200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES - BLUE/BLACK 243/6.5MM/30-06
20 ROUND AMMO BOX

BERRY'S 200 SERIES AMMO BOXES New 20 round flat top ammo box design.
More robust with superior latch design for tighter lock that greatly reduces
chances of opening while in travel. Translucent lids allow you to see your ammo.
Comes with data label. Available in blue, clear, smoke and hunter orange.

Attributes

Name: BLUE/BLACK 243/6.5MM/30-06 20 ROUND AMMO BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING

Product no.: 100046205

Mfr. No.: 57543

Cartridge: 243 Winchester,30-06 Springfield,6.5 mm BR
Color: Black,Blue

Rounds: 20

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 156mm

UPC: 711148575434

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BERRY'S 200 SERIES 20
Runden Munitionsbox

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die BERRY'S 200 SERIES 20 Runden Munitionsbox. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox in einem trockenen und kihlen Bereich gelagert wird, um Schéden
durch Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu vermeiden.

* Verwenden Sie die Munitionsbox nur fiir den vorgesehenen Zweck. Sie ist speziell fir die Aufbewahrung von
20 Runden Munition konzipiert.

® Halten Sie die Munitionsbox auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand der Munitionsbox auf Risse, Briiche oder andere Schaden, die die
Sicherheit beeintrachtigen kdnnten.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, die Box nicht tiberzuladen. UberméaRiger Druck kann das Verschlussdesign
beeintrachtigen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um die Integritat der Box zu
gewabhrleisten.

* Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschéadigt ist. Entsorgen Sie sie sicher und ersetzen Sie sie durch
eine neue Box.

* Wenn Sie die Box transportieren, stellen Sie sicher, dass der Deckel sicher verschlossen ist, um ein Offnen
wahrend der Reise zu verhindern.

® Verwenden Sie die Box nicht zur Aufbewahrung von Lebensmitteln oder anderen nicht vorgesehenen
Gegenstanden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen der Box: Driicken Sie vorsichtig auf den Verschluss, um die Box zu 6ffnen. Vermeiden Sie
UbermaRige Kraftanwendung.

2. Befiillen der Box: Legen Sie die Munition gleichmaRig in die Box. Achten Sie darauf, dass die Runden nicht
Uber den Rand der Box hinausragen.

3. VerschlieBen der Box: Driicken Sie den Deckel fest auf die Box, bis Sie ein Klicken héren, das anzeigt, dass
der Verschluss sicher ist.

4. Lagerung: Lagern Sie die Box an einem sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

5. Transport: Tragen Sie die Box in einer stabilen Tasche oder einem Rucksack, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Munitionsbox gemaf den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.

® Wenn die Box beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie nicht mehr verwendet wird, und entsorgen Sie sie
sicher.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstelle, bei der Sie die Munitionsbox erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Produktidentifikation bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Munitionsbox von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhéngt. Durch die
Einhaltung dieser Richtlinien kdnnen Sie eine sichere Verwendung gewahrleisten und potenzielle Risiken
minimieren.



Safety Instruction Guide for BERRY'S 200 SERIES 20
ROUND AMMO BOXES

Introduction

Thank you for choosing the BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
ammo boxes.

General Safety Guidelines

Always store ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Ensure that the ammo boxes are closed securely when not in use to prevent accidental opening.
Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the ammunition stored in the boxes is compatible with the box specifications (3006 Springfield,
243 Winchester, 6.5 mm BR).

® Do not overload the ammo boxes beyond the specified capacity of 20 rounds.

® Avoid exposing the boxes to extreme temperatures or moisture, as this may compromise their integrity.

* Handle the boxes with care to prevent dropping or impacting them, which could lead to damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box:

® | ocate the latch on the front of the ammo box.
® Press down on the latch to release it and open the lid.

2. Loading Ammunition:
® Ensure that the ammo box is clean and dry before loading.
® Place the rounds into the box, ensuring they are seated properly and not forced.
® Do not exceed the maximum capacity of 20 rounds.

3. Closing the Ammo Box:

® After loading, securely close the lid by pressing down until the latch clicks into place.
® Check that the latch is fully engaged to prevent accidental opening.

4. Transporting the Ammo Box:

® Always carry the ammo box in an upright position.
® Avoid stacking heavy objects on top of the ammo box during transport.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.

® Do not burn the ammo boxes, as they may contain materials that can release harmful substances when
incinerated.

® |f the boxes are no longer needed, consider recycling them if allowed by local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for the relevant contact details. It is
important to reach out to the appropriate channels for any safetyrelated questions or concerns.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your BERRY'S 200 SERIES 20
ROUND AMMO BOXES. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
BERRY'S 200 SERIES

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boites a munitions BERRY'S 200 SERIES. Ce document a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre boite & munitions.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions.
Gardez la boite hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe de dommage.

Ne surchargez pas la boite avec des munitions audela de sa capacité recommandée.
Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a des conditions humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la bofte uniquement pour les calibres spécifiés : 3006 Springfield, 243 Winchester, 6.5 mm BR.
Assurezvous que le couvercle est bien fermé avant de transporter la boite.

Ne forcez pas I'ouverture du couvercle si vous rencontrez une résistance.

Ne placez pas d'objets lourds sur la boite pour éviter d'endommager le mécanisme de verrouillage.

En cas de défaillance du couvercle ou du verrou, cessez immédiatement d'utiliser la boite et remplacezla.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Choisissez un emplacement sec et frais pour stocker votre boite & munitions.
® FEvitez de placer la boite directement sur le sol ; utilisez une étagére ou un support stable.

2. Utilisation :

Ouvrez le couvercle en le soulevant doucement.

Chargez les munitions en respectant la capacité maximale de 20 cartouches.
Fermez le couvercle en vous assurant qu'il est bien verrouillé.

Pour accéder aux munitions, répétez le processus d'ouverture avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la boite a munitions dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sila boite est endommagée, envisagez de la recycler conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre boite a munitions BERRY'S 200 SERIES,
veuillez contacter le point de contact européen approprié ou consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Conclusion

La sécurité de votre produit est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre boite &
munitions BERRY'S 200 SERIES en toute sécurité. N'oubliez pas de vérifier réguliérement |'état de votre produit et
de rester informé des mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Scatole
Portamunizioni BERRY'S 200 SERIES

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per le scatole portamunizioni BERRY'S 200 SERIES. Questo prodotto
progettato per garantire la sicurezza e I'efficienza nel trasporto delle munizioni. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il trasporto di munizioni compatibili (3006 Springfield, 243
Winchester, 6.5 mm BR).

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controllare regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Consultare le informazioni sulle revoche aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la scatola con piu di 20 colpi.

Assicurarsi che il coperchio sia completamente chiuso prima del trasporto.
Non utilizzare la scatola per scopi diversi da quelli previsti.

Evitare di esporre la scatola a temperature estreme o umidita eccessiva.
Non utilizzare la scatola se presenta segni di rottura o danneggiamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che la scatola sia pulita e priva di detriti.
® Controllare che il coperchio e il gancio superiore siano in buone condizioni.

2. Caricamento delle Munizioni:
® Aprire il coperchio della scatola.

® |nserire le munizioni nel vano designato, assicurandosi che siano disposte correttamente.
® Chiudere il coperchio e assicurarsi che il gancio superiore sia bloccato in posizione.

3. Trasporto:

® Trasportare la scatola in posizione verticale per evitare movimenti non controllati delle munizioni.
® Non lasciare la scatola in luoghi caldi o umidi durante il trasporto.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare la scatola, controllare che il coperchio sia ben chiuso e che non ci siano segni di
danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la scatola secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
®* Non abbandonare la scatola in ambienti naturali o pubblici.
® Se la scatola € danneggiata, seguire le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando si richiede

assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole
portamunizioni BERRY'S 200 SERIES.



BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES tuotteen kayttbohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa patruunalaatikkoja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa patruunalaatikoita.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioituneita laatikoita.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Ala kayta patruunalaatikkoja, jos ne ovat altistuneet aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta patruunalaatikkoa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ett laatikko on kunnolla suljettu ennen kuljetusta.

Ala tayta laatikkoa yli suositellun kapasiteetin (20 patruunaa).

Tarkista, ettd patruunat ovat oikein asetettu laatikkoon ennen sulkemista.
Ole varovainen avattaessa laatikkoa, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat oikein suuntautuneet.

Sulje kansi tiiviisti, kun laatikko on taytetty.

Tarkista, etta kansi on kunnolla kiinni ennen kuljetusta.

Puhdista laatikko sdénndllisesti kostealla liinalla ja kuivaa se huolellisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita patruunalaatikkoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Tarkista myés EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja paivitykset vaarallisista tuotteista.

Kiitos, etté valitsit BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. Kéyta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for BERRY'S 200 SERIES 20
ROUND AMMO BOXES

Introduktion

Tack for att du valt BERRY'S 200 SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. Denna ammunitionask ar utformad for att ge
ett sékert och effektivt satt att lagra och transportera ammunition. Vanligen Ias noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla korrekt och sdker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for lagring av ammunition och ska endast anvandas for detta andamal.
Hall ammunitionasken utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Inspektera alltid ammunitionasken fére anvandning for att sékerstalla att den &r i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende lagring och transport av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ammunitionasken pa en stabil yta.

Stang alltid locket ordentligt for att férhindra oavsiktlig 6ppning under transport.

Undvik att utsatta ammunitionasken for extrema temperaturer och fuktighet.

Anvand endast den rekommenderade typen av ammunition som anges pa forpackningen.
Kontrollera att ammunitionen &r i gott skick innan den placeras i askarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ammunitionasken:

* Tryck pa laset for att dppna locket.
® Kontrollera insidan for eventuell smuts eller skrap innan du lagger i ammunition.

2. Lagg i ammunition:

® Placera ammunitionen i askens fack, se till att den &r ordentligt placerad.
® Kontrollera att varje patron sitter sdkert och att inget utrymme finns for att de ska réra sig.

3. Stang ammunitionasken:

® Stang locket ordentligt och tryck tills du hor ett klick.
® Kontrollera att laset ar helt stangt innan du transporterar askarna.

4. Transport:

® Anvand alltid en vaska eller behallare for att transportera ammunitionaskarna.
® Se till att askarna ar sakra och inte kan éppnas oavsiktligt under transport.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar ammunitionasken inte langre anvands, se till att den &r tom innan du slanger den.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och andra material.
® | dmna inte ammunitionaskar utan tillsyn, speciellt i narheten av barn.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se alltid till att du har
tillgang till korrekt kontaktinformation for sékerhetsfragor.



Viktiga paminnelser

® Rapportera alltid osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av BERRY'S 200
SERIES 20 ROUND AMMO BOXES. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



